DEPOSE DE LA ROUE ARRIERE

1.

Placer la machine sur sa béquille centrale.

2. Déposer les vises (1) et le garde-boue (2).
3.
4. Soutenir la roue AR de sorte gu’elle ne tombe pas lorsque les amortisseurs sont désaccouplés.

Déposer le pare-chocs AR (3) en enlevant les quatre boulons (4).

HINTERRAD AUSBAUEN

1.
2. Die Schrauben (1) entfernen und den Schmutzfinger (2) entfernen.

3.

4. Das Hinterrad abstiitzen, so daB es nicht herunterfillt, wenn die StoBdampfer geldst werden.

Das Motorrad auf den Mittelstander stellen.

Den hinteren StoBfanger (3) durch Entfernen der vier Schrauben (4) abmontieren.
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